pa och sprikliga originalitet hér Stendhal, Balzac och
Marcel Proust.

Den romantiska epoken kopplade girna Saint-
Simons namn till Shakespeares. For Stendhal, som
stillde Shakespeare framfér landsmannen Racine, var
lisningen av Shakespeare och Saint-Simon de enda
bestiende ndjen livet hade att bjuda. Sainte-Beuve kal-
lade honom »un Tacite a la Shakespeare», vilket vil far
tolkas som en misterskapstitel inom savil historiker-
som dramatikerfacket. Yves Coirault har i sin tur vickt
frigan om inte Saint-Simon, med sin brist pi respekt
fr les belles-lettres, egentligen var en »un Tacite inculte»,
»en okultiverad Tacitus».

Litteraturen om Saint-Simon ir ytterst omfattan-
de, och Stig Strémholm inskrinker sig till att nimna
ndgra klassiska studier. Ett arbete som han siger sig
inte ha haft tillging till men som en ging tjinade som
introduktion till detta forfattarskap fér undertecknad
ir den lilla, ovan citerade studien Saint-Simon par lui-
méme av den franske forfattaren och diplomaten
Frangois-Régis Bastide. Dennes egen talang for satir
kom wvil till sin ritt 1 boken om Saint-Simon, och hans
bild av hertigen blev delvis en annan in Strémholms,
dven om ocksd han satte hertigen mycket hogt. Den for
mianga in i dag okinde Saint-Simon var fér Bastide
rentav Frankrikes storste forfattare. Men den lite skan-
dalbetonade aura som linge kringsvivat hertigens
gestalt inspirerade hans vassa penna, som girna hemfall
it provokativa, for att inte siga infama formuleringar.
»I Saint-Simons liv, sa fullstindigt fritt frin kirlek»,
skriver han, »intar hatet den mma kinslans plats, det
ir ddr hans hjirta nér sin fulla blomning» (s. 52).

Minnet av le grand sicle inbjuder ocks till andra,
mer sentimentala tolkningar. Genom vara 1800-talsro-
mantiskt firgade lisglasogon fornimmer vi litt ett slags
magiskt skimmer kring kung Ludvigs nedgiende sol.
Den itminstone periodvis fromme symbolisten Paul
Verlaine har dgnat epoken en sonett, dir poeten tycker
sig fornimma denna lingesedan svunna tids [aingsamma
rytm, lyssna till viltaliga predikanter och méta legenda-
riska gestalter som den kungliga mitressen Madame de
Maintenon, hon som »beskyddade énkor och faderls-
sa» och »vars linnedok kastade en mild och fridfull
skugga 6ver det hinférda Frankrike» (»Sagesse d’'un
Louis Racine, je tenviely, Euvres poctiques fomp[étes,
Gallimard, Pléiade, Paris 1962, s. 249). Aven samtida
vittnesbord som Talleyrands berémda ord om den
ojimférliga lyckan att ha fatt uppleva UAncien régime kan
ge stéd At en sadan form av nostalgi. Verkligheten tedde

sig dock for det stora flertalet helt annorlunda, och for
forforiska stimningsligen och falska historieuppfatt-
ningar i allminhet dr Saint-Simons memoarer ett

utmirkt korrektiv.

Sven Bjsrkman

Christopher Tirnstrsms journal. En resa mellan Europa och
Sydostasien Gr 1746. Kommenterad och bearbetad av
Kristina Séderpalm, IK Foundation & Company,
London-Whitby 2005, (263 s. 111.)

Vi nirmar oss raskt 300-drsjubileet for Linnés fodelse,
ndgot som bdrjar mirkas dven i bokutgivningen. Ett av
de senaste och mest ambitiosa tillskotten ir utan tvivel
den av IK Foundation & Company piborjade skriftse-
rien Mundus Linnaei, i vilken Christopher Tarnstroms
resedagbok utgér forsta byggstenen.

Térnstrom var den forste av Linnés lirjungar som
ir 1746 fick folja med det & 1731 grundade
Ostindiska kompaniets fartyg till Kina som naturfors-
kande skeppsprist. Linné hade héga tankar om honom
och hoppades mycket av resan, inte minst higrade
utsikten att frin Kina fa hem nigot exemplar av tebus-
ken, en férhoppning som varken Tirnstrdm eller hans
nirmaste efterféljare skulle komma att infria. Till slut,
efter decennielinga forsok, lyckades det dock sjokapte-
nen Carl Gustav Ekeberg att hemfora nigra levande
plantor till Linnés oférstillda glidje. Tarnstrom, som
seglade med skeppet Calmar, kom 6ver huvud taget
aldrig s lingt som tll Kina utan avled trettiofem ar
gammal pd Sgruppen Pulo Condor i nuvarande
Vietnam. Om denna gudsférgitna plats skaldade sena-
re den pd fartyget Finland medféljande Jacob
Wallenberg: »Hunger, torst och siukdom vike/ Ur dit
lilla Finska Rike!/ Men fér alting, kiira mor,/ For oss
¢j til Pul-candor.»

Den otursforféljde Tirnstroms vetenskapliga
resultat blev naturligt nog ringa i jimforelse med vad
senare linneaner som Osbeck och Thorén fick gjort; en
naturaliesindning fran Cadiz var allt lirofadern Linné
nagonsin fick frin honom. Tirnstrom framstar for
vrigt i dagboken som ofta hjilplés. Han 4r sjosjuk,
missndjd med 16nen och sina sysslor som skeppspredi-
kant och allmint ridd for de faror firden fér med sig.
Hans férsok att stoppa det myckna bruket av svordo-

mar bland sjominnen slog inte bittre ut dn att han
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hotades till livet. Om hans journal siledes inte duger
for att skapa legender om en vetenskaplig martyr si ger
den s3 mycket mer inblickar i en enskild minniskas
psyke. Likasd fir vi utforligt dokumenterat vilka svira
villkor som flera av linneanerna kom att verka under.
Nirmast rérande dr att lisa hur Térnstrom en dag till
sina samlingar fatt en mask, som man »funnit i wart
Skepsbrad eller Swenska skorpor». Vid en landstigning
pa Java framgér hur han ir livridd for tigrar och ormar.
Linné patalade vid ett tillfille att mingen drog sig for
att resa till Ostindien efter att i handskrift ha »lisit
Ternstréms journal».

Allt i dagboken ir nu inte skrimmande utan tvir-
tom lockande, inte minst partiet om Cadiz ir intressant
och detaljrikt, och det ir dirfér glidjande att den sale-
des antligen givits ut — och det pa alla vis freddmligt.
Till sjilva dagboken, som omfattar 99 trycksidor, har
fogats en inledning av Kristina Séderpalm som sitter in
Térnstrém i ett storre sammanhang. Hirtill kommer
en utforlig kommentardel med férklaringar av ord och
fakta, fyra appendix som bland annat innehaller de
instruktioner som Tirnstrdm fick med sig hemifrén,
liksom generdsa sak- och personregister. Illustreringen

ir rikhaltig och sorgfillig.

Jakob Christensson
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